MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO
WOODWORKING MACHINERY
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MANUALE RICAMBI E SCHEMI / SPARE PARTE MANUAL AND DIAGRAMS

QUESTO LIBRETTO E' DA CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI E DOVRA’ SEMPRE SEGUIRE LA MACCHINA

P BORING SYSTEM EVOLUTION 1000
L

TS MACHINE CODE  17823401-111
Ammd U K MANUAL CODE  00008027-R
A4 EDITION 03/2014 c €

ALWAYS KEEP THIS MANUAL TOGETHER WITH THE MACHINE




INFORMAZIONI GENERALI GENERAL INFORMATION

FABBRICANTE/MANIFACTURES MAGGI TECHNOLOGY

INDIRIZZO FABBRICANTE Via delle Regioni, 299 50052 CERTALDO ( FI ) ITALIA
FABRICANT ADRESS

NOME MACCHINARIO
MACHINE NAME

ANNO DI COSTRUZIONE
YEAR OD CONSTRUCTION

ALIMENTAZIONE ASSORBIMENTO | Vedi targhetta dati sulla macchina
POWER SUPPLY See machine dates

MACCHINA N° MACHINE N°



PARTI DI RICAMBIO / SPARE PARTS

POS. DENOMINAZIONE /DESCRIPTION COD.
A TELAIO INFERIORE / LOWER FRAME 27821000
B TELAIO SUPERIORE / UPPER FRAME 27823100
C PINZA PER PANNELLO / CLAMP PANEL 27723300
D CONTRORULLIERA / COUNTER ROLLER 27823600
E TESTA DI FORATURA / BORING HEAD 27824700




cod. 27821000 TELAIO INFERIORE / LOWER FRAME

POS. |COD. Q.T.
1 00003079 2
2 100003980 4
3 |00004004 4
4 00005006 1
5 |27821506 1
6 |27822005 1
7 |27822006 1
8 |37721027 1
9 |37721028 1
10 |37721068 2
11 |37721080 8
12 |37721085 2
13 [37721149-sx 1
14 |37721149 -dx 1
15 |37723054 4
16 |37821001 1
17 |37821022 2
18 |37821023 1
19 |37821046 2
20 |37821058 1
21 |37821074 1
22 |37821076 1
23 |37821136 1
24 |37821137 1
25 37824051 2
26 |38510306 1




cod. 27823100 TELAIO SUPERIORE / UPPER FRAME

POS. [COD. Q.T.
1 |00002099 2
2 |00002125 1
3 |00002150 1
4 100003047 2
5 00003084 2
6 00003980 2
7 100004004 6
8 00005201 4
9 00005637 1

10 |00005638 1
11 |27721501 1
12 | 27721502 1
13 |27723501 1
14 | 27723502 1
15 |37700720 1
16 |37721114 1
17 |37721116 1
18 |37721119 1
19 37721129 1
20 |37721146 1
21 37821102 1
22 |37821107 1
23 (37821109 1
24 [37821115 1
25 (37821121 1
26 (37821146 1
27 37821147 1
28 (37824151 1
29 (37824154 1
30 [Keyboard 1
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cod. 27723300 PINZA PER PANNELLO / CLAMP PANEL

POS. [COD. Q.T.
1 36000053 3
2 00002106 1
3 00002107 1
4 00003038 3
5 00003072 2
6 00003074 1
7 00003077 1
8 00003304 1
9 00003444 1

10 |00003623 2
11 |00003654 1
12 | 00003656 1
13 | 00005070 1
14 |27723301 1
15 |27723302 1
16 |[00002143 1
17 |36000053 4
18 |37721326 1
19 |37721342 1
20 (37721343 1
21 |[37723320 1
22 37821758 3
23 37821759 1
24 (37723318 1
25 |[00003542 2
26 [(00001160 2
27 |37721312 2
28 37723303 1
29 |[00003094 2
30 (37723305 1
31 (00001501 2
32 [00005095 2
33 (37821758 2




cod. 27823600 / CONTRORULLIERA / COUNTER ROLLER D

COD. .T.
1* 00000034
2% 00001121
3* 00001213
4 00003420
5* 00003458
6* 00003480
7 00003987
8 00003994
9 00006086

10* 00009082

11 00018243

12 00140606

13 30000004

14 37721503

15 37721508

16 37721516

17 37721601

18 37721602

19 37721606

20 37721607

21 37721615

22 37721620

23 37800509

24 37800518

25 37821150

26 37824152

27 37824153

28 40000004

29* 49970053
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cod. 27824700 / TESTA DI FORATURA / BORING HEAD
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POS. |COD. Q.T.
1 00002109 1
2 (00118502 1
3 [27824779 1
4 145400065 2
5 (36050609 2
6 37827734 1
7 (00018501 4
8 [00002104 1
9 (37721343 1

10 00002104 1
11 |00003656 2
12 |37821759 1
13 |00003654 2
14 00002107 1
15 00001216 4
16 |37621776 4
17 00003047 8
18 37821742 1
19 00001501 1
20 00003059 5
21 |00003623 4
22 |37821758 1
23 00002128 1
24 | 00005095 8
25 00002106 1
26 37721342 1
27 |37821774 1
28 |00003056 8
29 00003082 4
30 (37821777 5
31 |00001105 4
32 37721715 2
33 36830440 1
34 |37721716 2
35 |36802416 1
36 (37824768 1
37 |37721326 1
38 37821742 1
39 00003081 2
40 (37824749 2
41 |37821785 1
42 (37824757 1
43 |00004290 2
44 |37823760 2
45 |37823759 2




NOTA: VEDERE ALLEGATI DELL'IMPIANTO ELETTRICO E PNEUMATICO

NOTE: SEE IN A PART MACHINE ELECTRIC AND PNEUMATIC DIAGRAM
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! SCHEMA ELETTRICO
u ELECTRIC DIAGRAM
N BSE-1000
i ( MOTOR SIBONI >
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. SCHEMA PNEUMATICO
: PNEUMATIC DIAGRAM
: BSE 1000 PLUS

SESCREZGNE [DESCRIPTION

SCHEMA PNEUMATICO BSE1000 PLUS
PNEUMATIC DIAGRAM BSE1000 PLUS




24. CONDIZIONI DI GARANZIA

La garanzia di cui al presente certificato si intende valida per la durata di un anno di acquisto. La Ditta si impe-
gna di conseguenza a sostituire durante tale periodo di garanzia i pezzi la cui costruzione risulti difettosa addebi-
tando solo le spese di trasporto. La garanzia non avra’ alcun effetto se la macchina viene usata impropriamente o

25. CERTIFICATO DI GARANZIA

La macchina & stata costruita secondo criteri tecnologici e di sicurezza e controllata nel nostro Stabilimento
prima di essere spedita.
La ditta MAGGI TECHNOLOGY garantisce il funzionamento e la qualita della macchina in accordo alle disposi-
zioni di legge, per un periodo di 12 mesi. Un uso improprio € una manutenzione che non rispetta le norme pre-
senti in questo manuale, cosi come regolazioni o aggiustamenti non approvati dalla casa costruttrice, annulla-
no i termini di garanzia. Le condizioni di garanzia sul corretto funzionamento della macchina sono legate al
rispetto di tutte le indicazioni tornite nel presente

MANUALE DI USO E MANUTENZIONE
La sostituzione gratuita di pezzi che siano risultati difettosi sara fatta solo dopo aver verificato il corretto uso
della macchina.
Reclami e richieste di interventi in garanzia saranno accettati solo presentando il numero della macchina inciso
sulla targhetta di identificazione.
Al momento in cui ricevete la macchina, controllate che gli imballi che la contengono siano perfettamente inte-
gri e non rechino danneggiamenti. Salvo accordi diversi, il costruttore non & responsabile dei danni arrecati
durante il trasporto.
Nel caso in cui siano evidenti danneggiamenti sugli imballi, si consiglia di contattare immediatamente il traspor-
tatore. La nostra azienda sara disponibile a fornire il supporto necessario.

— e — o — e LAGLIANDOQ DA SPERIRE AL COSIRUTITORE o o e o e

&GLIANDO DI GARANZIA E DI PRESA VISIONE \

Codice postale..........cccoevviiiii i innnn. 11 -

Data di acquisto............ccveeiiveennnes RIVENAItOre.....eoi e,

Il proprietario dichiara di accettare le condizioni di garanzia e di aver verificato il
buon funzionamento della macchina

- /




NOTE
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Spedire a:

Vendita ed Assistenza Tecnica
Via delle Regioni n°299
50052 CERTALDO (Fi)

ITALIA




24. TERMS OF GUARANTEE
The guarantee provided with this certificate is valid for the period of one year from the date of purchase.
Consequently, during such guarantee period, the manufacturer undertakes to replace any parts found to be
faulty because of manufacturing defects. Only carriage expenses will be on the customer’s account. The

25. GUARANTEE CERTIFICATE
The machine has been built according to technological and safety criteria and has been checked in our fac-
tory before being forwarded.
MAGGI TECHNOLOGY guarantees machine working and quality in agreement with law rules, for a period of
12 months. Improper use and incorrect maintenance, not following the rules contained in this manual, as
well as adjustments or modifications not approved by the manufacturer, cancel all the terms of guarantee.
The conditions of guarantee about the correct working of the machine are strictly connected to the respect of
all the indications described in the

USE AND MAINTENANCE MANUAL

The free replacement of any parts found to be faulty is done only after having checked that the machine had
been properly used.

Claims and guarantee interventions request are accepted only against presentation of the machine number
engraved into the identification plate.

Upon receipt of the machine carefully check that packaging is safe and not damaged. Except for different
agreement, the manufacturer is not responsible for any damages done during transport.

In case of evident damages on packaging, we suggest to contact immediately the carriers. Our firm will be
available to give the necessary support.

COUPON TO BE FORWARDED TO THE MANUFACTURER

/GUARANTEE AND LOOK-OVER COUPON \
Model.......oo oo, Serial NUMbBEr........oooi i,
I F=T 0 0 PP
0 [ L= P
ZIP COde. .o Y e
Date of purchase...............coceiviiinnns DEAIET ... e

The purchaser states to accept all the terms of guarantee and to have checked
the machine to work well

- /
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Send to:

Vendita ed Assistenza Tecnica
Via delle Regioni n°299
50052 CERTALDO (Fi)

ITALIA







27. RICHIESTA DEI PEZZI DI RICAMBIO

ATTENZIONE! COMPILARE DETTAGLIATAMENTE IL PRESENTE MODULO

Cliente (D2 - N
.................................................................... Telefono
ININZZO
.................................................................... Telefax
TIPO MACCHINA MATRICOLA DATA CONSEGNA
CODICE GRUPPO CODICE DENOMINAZIONE QUANTITA'
NOTE

N.B.: Allegare una fotocopia di ogni tavola nella quale si trova il particolare richiesto



27. SPARE PARTS REQUEST

ATTENTION! FILL IN DETAILS THIS FORM

Customer DAL it
.................................................................... Telephone number
AAAreSS
.................................................................... Telefax
MACHINE TYPE SERIAL NUMBER DELIVERY DATE
GROUP CODE CODE PART NAME QUANTITY
NOTE

N.B.: Please attach a copy of each table where the requested part is.



Maggi Technology S.r.l. Via delle Regioni, 299

Woodworking machinery 50052 Certaldo ( Fi) Italia
Tel. +39 0571 63541
Fax. +39 0571 664275

service@maggi-technology.com

Associato
a ACIMALL
®

Member Company




